SR06 LCD (868 MHz) od Wersji 2.5 +her kon'
Bezprzewodowy zadajnik pomieszczeniowy do montazu powierzchniowego z wyswietlaczem 1G O (O

LCD, czujnikiem temperatury i opcjonalnym czujnikiem wilgotnosci HOME OF SENSOR TECHNOLOGY

Dane katalogowe

Z uwzglednieniem zmian
Data wydania: 05.11.2025 » A144

config
NMcSmartACK

[

»ZASTOSOWANIE

Czujnik pokojowy jest przeznaczony do pomiaru temperatury i (opcjonalnie) wilgotnosci, lokalnej nastawy i regulacji predkosci wentylatora do
sterowania komfortem pomieszczen w budynkach. Czujnik przesyta zmierzone wartosci bezprzewodowo do odpowiednich odbiornikéw, ktére
przetwarzajg informacje odpowiednio do centralnej jednostki sterujgcej. Konfiguracja odbywa sie za pomocg interfejsu szeregowego.

Ten produkt jest przeznaczony do stosowania jako czes¢ rozwigzania automatyki dla budynkoéw (funkcjonalnych). Przesyta dane z czujnikdw w
budynku na krétkie odlegtosci bez szyfrowania drogg radiowag do odpowiednich odbiornikéw. Nie sg przesytane zadne dane osobowe ani dane
dotyczace lokalizacji.

Produkt nie moze komunikowa¢ sie bezposrednio z Internetem i nie jest przeznaczony do zastosowan, ktére wykorzystujg Internet do
przekazywania nieprzetworzonych danych z czujnikéw. Stacje automatyki, ktore przekazujg dane przez Internet, np. w celu wizualizacji stanu
budynku, muszg zapewni¢, ze przekazywane dane s3 szyfrowane zgodnie z wymogami prawa.

» DOSTEPNE TYPY

Pomieszczeniowy zadajnik temperatury
e SRO6LCD2T/2T+
e SRO06 LCD 4T

Pomieszczeniowy zadajnik temperatury + pomiar wilgotnosci
e SRO6LCDTrH2T/2T+
e SRO6LCDrH4T

SR06 LCD 2T 2T+Light 2T+Blind 4T Typ 1 4T Typ 2 4T Typ 3
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Wszystkie typy dostepne w kolorze czystej bieli - potysk (standard), aluminiowym i antracytowym.
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» BADANIA | CERTYFIKACJA PRODUKTU

Deklaracja zgodnosci
Deklaracje zgodnosci dla produktéw znajdujg sie na naszej stronie
https://www.thermokon.de/direct/categories/sr06-lcd

» PORADY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA - UWAGA

Instalacje i montaz powinien wykonywa¢ wytgcznie upowazniony personel.

Produkt nalezy stosowa¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Nieautoryzowane modyfikacje sg zabronione! Produkt nie moze
by¢ uzywany w potaczeniu z jakimkolwiek sprzetem, ktéry w przypadku awarii moze bezposrednio lub posrednio zagrazaé
zdrowiu lub zyciu ludzkiemu lub skutkowaé niebezpieczenstwem dla ludzi, zwierzat lub mienia. Upewnij sie, ze cate zasilanie jest
odtgczone przed instalacja. Nie podtgczaj do sprzetu pod napieciem/ w trakcie jego dziatania!

Prosze przestrzega¢ ponizszych:
. Lokalnych przepisoéw, przepisow BHP, norm i zalecen technicznych
e  Zapewnienia odpowiedniego stanu urzgdzenia w momencie instalacji, aby zapewni¢ bezpieczng instalacje
e Niniejszych danych katalogowych | instrukcji instalacji

»WYTYCZNE DLA URZADZEN Z MAGAZYNOWANIEM ENERGII SLONECZNEJ

Dzieki zoptymalizowanej energetycznie technologii radiowej EnOcean stosowanej w bezprzewodowych czujnikach ,EasySens®" urzadzenia moga
pracowac bez baterii i tadowac sie samodzielnie, wykorzystujgc energie elektryczng generowang przez zintegrowane ogniwa stoneczne. Dzigki
temu urzgdzenia sg niemal bezobstugowe i przyjazne dla Srodowiska, poniewaz nie wymagajg wymiany baterii.

Aby zapewni¢ optymalne uzytkowanie, urzadzenie powinno by¢ zamontowane w miejscu o wystarczajgcym naswietleniu. Minimalne o$wietlenie o
wartosci 200 Ix (Swiatto sztuczne lub naturalne) jest wymagane przez co najmniej 3 do 4 godzin dziennie, aby umozliwi¢ prace bezbateryjna.
(Przepisy dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa w miejscu pracy wymagaja minimalnej wartosci natezenia o$wietlenia 500 Ix w miejscach pracy w
biurach).

Ogniwo stoneczne powinno by¢ zamontowane w kierunku okna, jesli to mozliwe. Jesli urzadzenie ma czujnik temperatury, nalezy unika¢ nawet
okresowego bezposredniego promieniowania stonecznego ze wzgledu na mozliwe nieprawidtowe odczyty temperatury.

Miejsce montazu nalezy wybra¢ w taki sposdb, aby w przysztosci nie bytlo ono zastaniane przez inne obiekty, jak dodatkowe meble lub szafy z
roletami frontowymi.

Czujnik jest dostarczany w stanie gotowym do pracy. Jesli czujnik byt przechowywany w ciemnosci przez diuzszy czas, wewnetrzny magazyn
energii sfonecznej najprawdopodobniej bedzie wymagat ponownego natadowania. Zazwyczaj odbywa sie to automatycznie podczas uruchamiania
lub podczas poczgtkowego rozruchu w swietle otoczenia. Jesli poczatkowe tadowanie nie jest wystarczajgce, czujnik osiggnie petny stan roboczy
w ciggu 3 do 4 dni, jesli zostang spetnione wymagania dotyczgce minimalnego o$wietlenia kazdego dnia. Nastepnie czujnik bedzie nieprzerwanie
nadawat w ciemnosci zgodnie ze specyfikacjg (2/3 dni przy domysinym fabrycznym czasie telegramu). W zaleznosci od zastosowania mozliwe
jest réwniez, aby urzadzenia dziataly w ciemniejszych pomieszczeniach (o natezeniu $wiatta <100 Ix) przy uzyciu opcji podtrzymywania
bateryjnego. Baterie, ktérych nalezy uzy¢, sg wymienione w akcesoriach.

Czas pracy baterii zalezy od czestotliwosci transmisji, starzenia sie podzespotéw i samoroztadowania baterii. Standardowy czas pracy bedzie
wynosit kilka lat przy domysinym fabrycznym czasie telegramu. Przetgczenie urzadzenia z zasilania solarnego na zasilanie bateryjne odbywa sie
automatycznie poprzez dodanie baterii do urzgdzenia.

» PORADY DOTYCZACE MONTAZU CZUJNIKOW POMIESZCZENIOWYCH

Na doktadnos$é czujnikow pokojowych wptywajg nie tylko parametry techniczne, ale takze umiejscowienie i sposéb montazu.

Prosze zwréci¢ uwage podczas montazu na:
e  Zabezpiecz puszke podtynkows (jesli jest).
. Miejsce instalacji, przeciggi, zrodta ciepta, promieniowanie cieplne lub bezposrednie Swiatlo stoneczne mogg mie¢ wplyw na
rejestrowanie warto$ci mierzonych.
o  Wiasciwosci materiatu, z ktérego wykonana jest Sciana (cegta, beton, Scianki dziatowe, pustak itp.) moga mie¢ wplyw na rejestracje
wartosci pomiarowych. (np.: beton wolniej absorbuje zmiany temperatury w pomieszczeniu niz $ciany z materiatéw lekkich)

Instalacja nie jest zalecana w miejscach takich jak:
e  Przeciagi (np.: bezposrednia blisko$¢ okien/drzwi/wentylatoréw...),
. bezposrednio przy zrédtach ciepta,
e W miejscach nastonecznionych
. Nisze / przestrzenie pomiedzy meblami/ ...

»INSTRUKCJA OBSLUGI CZUJNIKOW WILGOTNOSCI

W normalnych warunkach otoczenia zalecamy ponowng kalibracje co roku, aby zweryfikowaé doktadno$¢ wymagang w danej
aplikacji. Ponizsze warunki srodowiskowe mogg uszkodzi¢ element czujnika i w diuzszej perspektywie doprowadzi¢ do utraty
okreslonej doktadnosci:

Naprezenia mechaniczne
Zanieczyszczenia (kurz, odciski palcow itp.) Nalezy unika¢ dotykania
Agresywne srodki chemiczne elementéw czujnika!
Whptyw Srodowiska (np. kondensacja na elemencie pomiarowym)

Ponowna kalibracja lub wymiana czujnika nie sg przedmiotem gwarancji ogéine;j.
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Mierzone wielkosci Temperatura, wilgotnosc¢ (opcja)

Technologia radiowa EnOcean, (IEC 14543-3-10), moc transmisji <10 mW

Czestotliwos¢ 868 MHz

Przesyt danych dwukierunkowy, SmartACK (SmartACKNOWLEDGE), obstuga przez airConfig

Ogniwo solarne, akumulator Lithium Polymer, bezobstugowy

Zakres pomiaru temperatury 0..+40 °C

Zakres pomiaru wilgotnosci 0..100% rH bez kondensacji

DL RET s el EIER el A 0,4 K (typ. przy 21 °C)

Doktadnos¢ pomiaru wilgotnosci +5% w zakresie 30..70% rH (typ. przy 21 °C)

Interwat pomiaru Czas wybudzenia WakeUp = 240 Sek. (Standard), Cykl Heartbeat = co 10. WakeUp, parametryzowany

przez airConfig lub SR06ConfigSW

Linia produktéw Berker S.1, B.3 Aluminium, B.7 Glas

Linia produktow Busch-Jaeger Busch-balance® S|, solo®, future® linear, Busch-axcent®

Linia produktow Gira E2, E3, Standard 55, Esprit, Event, Wtacznik natynkowy

Linia produktow Jung A 500, AS 500, A plus, A creation

Linia produktéw Merten M-Smart, M-Arc, M-Plan, M-Pure

Funkcje operacyjne zaleznie od typu, predko$¢ wentylatora, nastawa temperatury, zajeto$¢ pomieszczenia, redukcja
nocna, zat / wyt o$wietlenia, zaluzje / rolety

Liczba typow 2T 2T+ | 4T
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tlacz LCD 29x12 mm, monochromatyczny

Zakres wartosci zadanej +15..430 °C £1..£10 °C

Obudowa PC V0, czysta biel, aluminium lub antracyt

Stopien ochrony IP20 zgodnie z DIN EN 60529

Warunki otoczenia pracy 0..+40 °C, Minimalne natezenie oswietlenia 200 Ix (8h)
ok.50g
Na ptaskiej powierzchni, przyklejany (za pomocg dotgczonej folii samoprzylepnej) lub przykrecany

Urzadzenia standardowo wyposazone sg w gniazdo baterii pastylkowej. Do konfiguracji wymagany jest
dodatkowy interfejs USB (patrz akcesoria). Urzgdzenie do magazynowania energii mozna tadowac za
pomoca oddzielnego kabla USB. Do korzystania z bezptatnego oprogramowania (do pobrania), takiego
jak to oferowane z airScan (nr artykutu 566704 dla czestotliwosci 868 MHz), wymagany jest dongle
USB obstugujacy technologie EnOcean.

» INFORMACJE O EASYSENS® (RADIO) / OGOLNE UZYTKOWANIE AIRCONFIG

J EasySens® - airConfig
Podstawowe informacje o technologii EasySens® i ogélnym uzytkowaniu naszego oprogramowania airConfig mozna
pobraé z naszej strony internetowej. https://www.thermokon.de/direct/files/airconfig-software-manual-en.pdf

Urzgdzenie umozliwia komunikacje odbiornika z czujnikiem, co umozliwia zmiane wartosci zadanej lub wigczenie/wytgczenie symboli
na wyswietlaczu. W przypadku takiej komunikacji dwukierunkowej uzywany jest mechanizm o nazwie Smart Acknowledge
(SmartACK,), ktéry musza obstugiwac réwniez inne urzgdzenia komunikujgce sie z niniejszym urzgdzeniem.

Komunikacja musi odbywa¢ sie bezposrednio z odbiornikiem obstugujgcym technologie SmartACK, np. STC65-FTT (LON) lub
STC65-RS485 Modbus. Repeatery wydtuzaja czas transmisji sygnatu i dlatego nie sg obstugiwane.

Dopdki EEP uzywany w kanale zwrotnym nie zostanie ujednolicony, dalsze informacje na temat struktury telegramu mozna znalez¢
pod ponizszym linkiem: https://www.thermokon.de/direct/files/smartack-info-en.pdf

» PRZEGLAD TELEGRAMOW RADIOWYCH

J EEP
Strukture danych zawartych w telegramie mozna znalez¢ na liscie EEP (profil sprzetu EnOcean) udostepnionej przez
EnOcean Alliance http://tools.enocean-alliance.org/EEPViewer/.
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» PRZEGLAD OBStUGIWANYCH EEPS (OD WERSJI 2.1)

Cm |
Cm+

A5-10-03:
Temperatura, regulacja
wartosci zadanej

A5-10-12:
Temperatura, wilgotnos¢,
regulacja wartosci zadanej

SmartACK

D2-11-01
D2-11-02 (+ rH):
Temperatura, (Wilgotnos¢),
regulacja wartosci zadanej

=1
Cmt

-+
x x

A5-10-04:
Temperatura, regulacja
wartosci zadanej, Predkosé
wentylatora
A5-10-22:
Temperatura, wilgotnos¢,
regulacja wartosci zadanej,
Predkos¢ wentylatora

SmartACK

D2-11-03
D2-11-04 (+ rH):
Temperatura, (Wilgotnos¢),

regulacja wartosci zadanej,
predkos¢ wentylatora

* Zajeto$¢ pomieszczenia: kontrola komfortu ECO

=
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A5-10-02:
Temperatura, regulacja
wartosci zadanej,
Raumbelegung*, Lifterstufe
A5-10-23:
Temperatura, wilgotnosc,
regulacja wartosci zadanej,
Zajetos¢ pomieszczenia *,
Predko$¢ wentylatora
SmartACK

D2-11-05
D2-11-06 (+ rH):
Temperatura, (wilgotnosc¢),
regulacja wartosci zadanej,
predkos$¢ wentylatora, zajetos¢
pomieszczenia*

=
ot

A5-10-06:
Temperatura, regulacja
wartosci zadanej
Raumbelegung*
A5-10-11:
Temperatur, Feuchte,
Sollwertverstellung, Zajetos¢
pomieszczenia*®

SmartACK

D2-11-07
D2-11-08 (+ rH):
Temperatura, (wilgotnosc¢),
regulacja wartosci zadanej,
zajeto$¢ pomieszczenia *

2T+ / rH 2T+Light 2T+ / rH 2T+Blind

C= |

Cot

A5-10-03:

Temperatura, regulacja wartosci zadanej

A5-10-12:

Temperatura, wilgotnos¢, regulacja wartosci zadanej

F6-02-01: e

Q Sterowanie o$wietleniem i roletami-'Q-
o

SmartACK

C= |

Cot

A5-10-03:
Temperatura, regulacja wartosci zadanej

A5-10-12:
Temperatura, wilgotnos¢, regulacja wartosci zadanej

F6-02-01:

|§| Sterowanie oswietleniem i roletam

SmartACK

D2-11-01
D2-11-02 (+ rH):
Temperatura, (Wilgotnos$¢),
regulacja wartosci zadanej

D2-11-01
D2-11-02 (+ rH):
Temperatura, (Wilgotnos$¢),
regulacja wartosci zadanej

»INSTRUKCJA MONTAZU

(1) Zamontuj ptytke bazowa:
Plytke bazowa mozna zamontowac na ptaskiej powierzchni sciany, przyklejajac ja za pomoca dotgczonej folii samoprzylepnej lub przykrecajac ja
wkretami.

(2) Przymocuj ramke:
Nastepnie do ptytki bazowej mocuje sie odpowiednig ramke z serii wigcznikéw wraz z ramkg posrednig (akcesorium), jesli jest to konieczne.

(3) Zamontuj czujnik:
Na koniec czujnik nalezy umiesci¢ w srodku ramki.
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» URUCHOMIENIE

Po dostarczeniu zadajnik pomieszczeniowy znajduje sie w trybie transportowym i nalezy go najpierw wlaczy¢, naciskajac przycisk
Learn (>1 sek.), ktéry znajduje sie z tylu urzadzenia.

Aby wartosci zmierzone przez czujniki mogty by¢ prawidtowo odczytane przez odbiornik, konieczne jest zaprogramowanie urzgdzen w odbiorniku.
Odbywa sie to automatycznie po krétkim nacisnieciu przycisku ,Learn” z tytu czujnika (<<1 sek.) lub recznie po wprowadzeniu 32-bitowego
identyfikatora czujnika i specjalnego ,procesu uczenia” pomiedzy nadajnikiem i odbiornikiem. Szczegdty opisano w odpowiedniej dokumentaciji
oprogramowania odbiornika.

Widok od tytu
urzadzenia

! (Learn)

airConfig
Parametryzacje mozna przeprowadzi¢ przy pomocy oprogramowania konfiguracyjnego airConfig. W tym przypadku konieczne jest diuzsze
nacisniecie (>1s) przycisku ,Learn”, aby SRO6LCD pojawit sie na liscie urzadzen.

SR06 LCD Config SW

'l' Istnieje alternatywna mozliwos¢ konfiguracji zadajnika SRO6LCD przy uzyciu oddzielnego oprogramowania
konfiguracyjnego. Wymaga to jednak dodatkowego interfejsu programistycznego z interfejsem USB, ktory nie jest
dotgczony do zestawu.
Oprogramowanie konfiguracyjne i odpowiednie instrukcje mozna pobra¢ z naszego centrum pobierania.
https://www.thermokon.de/direct/files/sr06lcd-configsoftware.zip

» LADOWANIE PRZEZ USB

Wbudowany akumulator mozna fadowa¢ za posrednictwem portu USB komputera, koncentratora USB z wlasnym zasilaniem lub oddzielnego
zasilacza/tadowarki USB. Petne natadowanie wewnetrznego akumulatora przez USB zajmuje okotfo 8 godzin.

Gdy minimalny prad tadowania akumulatora Li-lon zostaje przekroczony, napiecie wyjsciowe zostaje wytgczone.

0 Akumulatory litowo-jonowe (power banki) nie nadaja sie do tadowania.
Uzywaj ogniwa solarnego wytacznie w potgczeniu z natadowang baterig.

»WYMIANA BATERII

Wktadajgc lub wymieniajgc baterie, nalezy upewnic sig, ze bateria jest wiozona ,pod” sprezyne stykowag uchwytu baterii. Nieprawidtowe wiozenie
powoduje wygiecie lub zerwanie sprezyny stykowej, a tym samym zniszczenie urzadzenia.
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» KONFIGURACJA ZA POMOCA AIRCONFIG

Informacje ogélne / Generic / Allgemein

Gerate Konfiguration Czas WakeUp (s)
Czas, ktory nalezy tutaj ustawié, okresla, jak dtugo czujnik pozostaje
Allgemein Anze.gehmamr Lifterstufen w stanie uspienia pomiedzy dwoma zapisami wartosci

pomiarowych.

Cykl Heartbeat
WakeUp Zeit (s) Smar tAck Jest to staty cykl transmisji, po ktérym najpozniej zadajnik przesyta
100 -5 nicht aktiv = wartosci pomiarowe.

LSB- Histereza Temperatura/Wilgotnos¢
Jezeli konieczne jest przestanie pewnych istotnych zmian i wahan
Heartbeat Zykius Checksummentyp wartosci pomiarowych, nalezy je zdefiniowa¢ za pomocg zmiany
102 einfache Checksum wartosci (LSB - Last Significant Bit). Ustawienie to wplywa na
bilans energetyczny jednostki sterujgcej pomieszczeniem.

Przyktadowe obliczenia LSB:
LSB-Hysterese Temperatur Automatische Prasenz Zakres temperatur wedtug EEP:
5-% 0..40 °C (Rozdzielczosc 0..2554c;)
1LSB =40 °C/255=0,16 °C
5LSB=0,16°C*5=0,78 °C

LSB-Hysterese Feuchte SmartAck

Jezeli urzgdzenia komunikuja sie ze sobg w trybie dupleks, nalezy
przetgczy¢ tryb pracy na ten mechanizm. Umozliwia to transmisje
danych w obu kierunkach.

Gerate Info Typ sumy kontrolnej
Jezeli odbiornik nie obstuguje typu sumy kontrolnej (Checksum)

Typ: -4T o e e N
SeriiE D SRS CRCS8, typ mozna réwniez zmieni¢ na ,prostg sume kontrolng”.
Firmware-Version: 1.3 Automatyczna obecno$é
Hat Batterie: Dzieki ustawieniu automatycznej obecnosci obecnos¢ jest

wykrywana automatycznie po nacisnieciu dowolnego przycisku na

e Sty ey zadajniku i przesytana do systemu sterowania.

. Informacja o urzadzeniu (Device info)

{ Werkeinstellungen ] Informacje o typie urzgdzenia, wersji firmware i istniejgcej baterii sg

( e = automatycznie wyszukiwane i wySwietlane.

uNgszus

: J Kontrola Urzadzenia
Istnieje mozliwos¢ przywrocenia parametrow do ustawien
fabrycznych lub przywrécenia zadajnika do stanu fabrycznego w
celu pozniejszej wysyiki.
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Aligemein | Anzeige | Temperatur ] Lifterstufen

Nachlaufzeit Display (s)

35

Display Toggle Werte

V| Temperatur

V| Lifterstufe

Aligemein | Anzeige | Temperatur | Lifterstufen

Basissollwert (°C)

5%

Sollwerkorrektur +/- (°C)

105

Aligemein [ Anzeige l Temperatur | Lifterstufen

V| Auto

V| Stufe 0
V| Stufe 1
V| Stufe 2

/| Stufe 3

Prasenzanzeige

Displaystatus
an bei Tastendruck

Anzeige bei Display \“immer a...

Temperatureinheit

-

oc -

Sollwertanzeige

absolut -

angezeigter Wert:

21°C

Wyswietlacz / Display / Anzeige

Czas podswietlenia (s)

Czas, przez jaki wyswietlacz pozostaje wigczony po naci$nigciu
przycisku, jest kontrolowany przez czas dziatania. Tutaj mozna
regulowaé¢ w zakresie od 1 do 6 sekund

Display Toggle Values / Display Toggle Werte /| Wyswitlane
wartosci

Dodatkowo mozna skonfigurowa¢ wyswietlane zmienne, ktore
pojawiajg sie bezposrednio po wybudzeniu wyswietlacza.
Rzeczywiste wartosci sg wyswietlane jedna po drugiej po
nacisnieciu przycisku.

Wyswietlanie obecnosci / Prasenzanzeige / Display Occupancy
W przypadku urzadzen bez przycisku obecnosci, stan obecnosci
mozna wyswietli¢ na wyswietlaczu w trybie SmartACK.

Displaystatus / Display state / Status wyswietlacza

Jezeli bateria nie jest wiozona, wyswietlacz mozna aktywowac tylko
poprzez naci$niecie przycisku. Po wilozeniu baterii wyswietlacz
moze by¢ wigczony na state. W takim przypadku wyswietlacz nadal
bedzie wylgczony ze wzgledu na zuzycie energii, jesli poziom
oswietlenia otoczenia bedzie niewystarczajacy.

Anzeige bei Display immer an / Display value ,,always on” /
Wyswietlacz zawsze wlaczony

Dane majace by¢ wyswietlane, gdy wyswietlacz jest wigczony na
state, mozna wybra¢ za pomocg menu rozwijanego.

Temperatur / Temperature

Basissollwert (°C) / Base set point / Wartos¢ bazowa nastawy
Warto$¢ bazowa” jest podstawowg zmienng odniesienia. Ta opcja
jest wybrana na state. Mozliwy zakres ustawien +15..+30 °C.

Sollwertkorrektur / Setpoint correction / Korekta wart. zadanej
Korekta warto$ci zadanej, zaczynajgc od wartosci bazowej,
definiuje zakres wartosci regulowanych, mozliwy do uzyskania +1..
+10 °C.

Temperatureinheit / Temperature unit / Jednostka temperatury
W razie potrzeby jednostke temperatury mozna zmieni¢ z °C na °F.

Sollwertanzeige / Setpoint type / Wyswietlanie wart. zadanej
Ustawienie wartosci zadanej pozwala na wys$wietlanie wartosci
zadanej na wys$wietlaczu jako wartosci wzglednej lub bezwzgledne;j.

Angezeigter Wert / Displayed value / Wyswietlana wartos¢:
Przyktad, jak wyswietlana jest warto$¢ na wyswietlaczu.

Liifterstufen / Fan Stages / Predkos¢ wentylatora

Predkos¢ wentylatora

Ustawienie obejmuje parametry sterowania napedem wentylatora z
maksymalnie 3 poziomami predkosci. Mozna wybra¢ poziomy
przetgczania, ktore majg by¢ uzywane. Dodatkowo mozna ustawi¢
automatyczny tryb pracy wentylatora. (AUTO)
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» KOMUNIKAT O STANIE ENERGII (TELEGRAM SYGNALOWY)

Urzadzenie jest zasilane gtownie z wewnetrznego magazynu energii. Wtozona bateria podtrzymuje i faduje wewnetrzny magazyn energii.

Jezeli poziom energii jest niski, to co 2. interwat transmisji wysytany jest dodatkowy telegram sygnatowy (SIG) - [06 01]. Nalezy zapewni¢
wystarczajgce natezenie Swiatta, wymieni¢ baterie lub wlozy¢é baterie w celu wsparcia zasilania z powodu niewystarczajgcego oswietlenia
otoczenia.

Indeks telegramu MID Obliczenie: 0x06 — Stan zasilania urzadzenia
L opis Telegram (SIG)
0..100 %
8 8 Energie ERG 100: Poziom energii dobry hex(06 64)
1: Poziom energii niski hex(06 01)
0: Poziom energii krytyczny hex(06 00)

Jezeli poziom energii osiggnie wartos¢ krytyczng, dodatkowy telegram sygnatowy (SIG) - [06 00] wysytany jest tgcznie 15 razy w kazdym odstepie
transmisji. Po ostatnim interwale transmisji urzadzenie przechodzi w tryb transportowy, aby chroni¢ je przed nieodwracalnym uszkodzeniem
urzgdzenia magazynujgcego energie na skutek gtebokiego roztadowania.

Urzadzenie mozna teraz przywrocic z trybu transportowego tylko poprzez nacisniecie przycisku Learn.

Przed uzyciem nalezy natadowac¢ urzadzenie przez diuzszy czas w odpowiednio o$wietlonym otoczeniu lub za pomocg opcjonalnie dostepnego
interfejsu programowania (patrz akcesoria) lub wtozy¢ nowg baterie.

Jezeli po wybudzeniu ze stanu nadawania stan natadowania jest dobry, to w ciggu pierwszych 3 interwatéw nadawania (SIG) wysytany jest
dodatkowy telegram sygnatowy o stanie energetycznym 100% — [06 64].

Telegramy sygnatowe (SIG) moga by¢ odbierane za pomocag STC65+ Modbus (od wersji V4.7.0), STC-Bacnet IP (od wersji 3.0.3.4) i
gatewaye STC-loT i oceniane przez system zarzadzania budynkiem wyzszego poziomu.

»WYMIARY (MM)

54

54 13

» AKCESORIA (OPCJONALNE)

Bateria pastylkowa CR1632 (Lithium-Mangan) Art.-Nr.: 597814
USB Interface Thermokon (do konfigurac;ji i tadowania urzadzenia) Art.-Nr.: 597838
Transceiver USB z obstugg EnOcean dla airConfig/airScan (wraz z licencjq) Art.-Nr.: 566704

» UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze produktu ani baterii w nim zawartych nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi lub komercyjnymi. Na terenie UE obowigzuje prawny obowigzek utylizacji produktu oddzielnie i w odpowiedni sposéb,
zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze swoim dostawcg lub firmg
Thermokon Sensortechnik GmbH. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem: www.thermokon.pl
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